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1. Onuc HaBYAJIBLHOI AUCIHHUILTIHA

I'any3b 3HaHB,

XapakTepucTHKA HABYAJIbHOL

HaiimenyBaHHs . . AMCUMILTIHA
. creniajJbHiCTh,
NMOKA3HUKIB c e . nAeHHa popma
OCBIiTHIli cTyniHb
HABYAHHS
Kinekicts kpeautis: | ['ady3b 3HaHbB
15 mmdp 1 Ha3Ba
HOpMaTHBHA

03 I'ymaHITapH1 HAVKHA

Mopymnis: 4

3MICTOBHX MOTYJIIB:

Pik miaroroBku

: : 2-1
6 CreniayibHICTh (HaNpsiM
I1JITOTOBKH )
L . Cemectp
3aranpHa KUTBKICTh KOJI Ta HAMEHYBaHHS
rogud: 450 CHEeI1aILHOCTI
Vi VI

i i ITpakTuyHi, CEMIHAPCHKI
THSKHEBUX TOHH 035 dinooris. M?Ba Ta 54 ) | 1% 5
TSt eHHOT (hopMH JiTeparypa (aHrJIichKa) _

CamocriiiHa po6oTa

HABYaHHS: L .

OcBiTHiii CTymiHb — 125 | 143
ayJIMTOPHUX — 6 GaKaaBp IHauBiyansHI 3aBIaHHS: TOJ.
CaMOCTIHHOI poOoTH 1 | 1
cTyzeHTa —8 Byt koHTpOITIO

€K3aMEH | 3aJiK
[Tpumirka:

CriBBIJHOLIEHHS KUIBKOCTI FOJIUH ayAUTOPHUX 3aHATh A0 CAMOCTIHHOI 1 IHAUBITYyadbHOI
po6otu ctaHoBUTH (%): 33 % / 67%

JUTsl IeHHO1 (pOpMU HaBUaHHS




2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJLHOI JUCIUILIIHA

- TpakTH4Ha: (OpMyBaTH B CTYACHTIB KOMYHIKaTUBHY, JIHTBICTHYHY 1
COITIOKYJIbTYPHY KOMIIETEHIIIT;

- KOTHITMBHa: (OpMyBaTH B CTYJEHTIB KOTHITUBHY KOMIIETCHIIIO Y
B3a€MO3B'A3KY 3 IHIIUMHU BUJIaMU KOMITETEHIIIH;

- eMOIIHHO-pOo3BUBaoyUa: (HOpMyBaTH B CTYACHTIB O3UTUBHE CTaBJICHHS /10
OBOJIOJIIHHS SIK MOBOIO, TaK 1 KyJIbTYPOIO aH[JIOMOBHOTO CBITY;

- OCBITHSA: pO3BHMBaTH B CTYJEHTIB 3JIaTHICTh JO CAMOOIIHKHA 1
CaMOBJIOCKOHAJICHHS, 1[0 JIOTIOMOKE iM YCIIIIHO 3aBEPIIUTH KypC HaBYAHHS
aHTIIIHCHKOT MOBH Y BUIIIOMY HAaBUAJLHOMY 3aKJIai;

- BHUXOBHA: BUXOBYBATH 1 PO3BUBATH B CTYJCHTIB MOYYTTS CaAMOCBI1JIOMOCTI;
dbopMyBaTH  BMIHHS ~ MIKOCOOMCTICHOTO  CIIUIKYBaHHS,  HEOOXIOHI  JUIS
MOBHOIIIHHOTO (DYHKITIOHYBaHHS K y HaBUYaJbHOMY, TaK 1 B mpodeciiiHoMy
CEpEIOBHIIII.

Hanpukinii Kypcy HaBYaHHS CTYJI€HTH TOBUHHI:

- KOPUCTYBATHUCS aHTIIMCHKOIO MOBOIO B MPOQECIHHUX IIISIX;

- BOJIOJIITH YOTHPMA BUJAMU MOBJICHHEBOI JIISUIbHOCTI HA BIJMOBIIHOMY PiBHI1
(PiBenn By);

- 3HaTU CHUHTAKCWUYHI, CEMAaHTUYHI Ta ()OHETUYHI MPaBUJIa 1 3aKOHOMIPHOCTI
aHTJIIMCHKOI MOBH;

- BUKOPUCTOBYBATH COIIIOKYJBTYPHI 3HAHHS 1 BMIHHA B I1HIIOMOBHIN
KOMYHIKaIIiT;

- OI[IHIOBATU ¥ aHai3yBaTH BJIACHUN HaBYAIbHUU JOCBIJ, YAOCKOHATIOBATH
HaBYaJIbHI CTpATeTii;

- YIOCKOHAJTIOBATH MOBJICHHEBY ITiITOTOBKY, BUKOPUCTOBYIOYHM aBTEHTHUYHI
aHTJIOMOBHI MaTepianm;

- J€MOHCTPYBaTH BIEBHEHICTh 1 MO3UTHUBHY MOTHBAII0 B KOPUCTYBaHHI

AHTJIIUCHKOK MOBOIXO.



3. IIporpama HABYAJBHOI JUCHMILTIHA

TemaTtuka MoBHuii MaTepiaJ MoBgJjieHHEBI
CUTYaTHUBHOI'O v . : HKIIT
ClIiiK BAHISI JlekcuyHMM 1iana3oH I'pamatuyuni DoHeTHYHI bym

y Kareropii Kareropii

Cromui T2 | Crommms — rooBHE Kareropis  cramy. | [HTOHamIs. BOJIOJIIHHS

BHUJATHI MiCTa MicTo nepaBH [TacuBHU# cTaH. OcHOBHI TEXHIKOIO Ta

AQHTJIOMOBHUX Jomon ICTOpI/I‘-IHi VY3romkeHHsl 4aciB. | IHTOHAIIIHI JIOTIKOIO

KpaiH. HaM’ﬂTK'I/I Jlonnona [Ipsima Ta HenmpsAMa | MOAEII. MOBJICHHS,

Kis, Ictopis KI/I€Ba‘ MOBa. IHToHamilHI IHTOHAIIITHOIO
EKCK.pri}I MiCTOM. MopanbHi Moze Ta | BapiaTHBHICTIO,
OCHOBHI MiCBKi JIECIIOBA. TUMIA PEYCHB. | MPOTHO3yBAHHS
cropym [adiniTHB. Temn Ta puTM | KOMyHIKaTUBHOL
Vp6aHi3c.)BaHe [adiniTHBHI MOBJICHHSI. MIOBEIIHKH,
cycmimecteo. 3a Ta KOHCTPYKITi. domno- 3IHCHEHHS
mpoTH HpO)K.I/IBaHHSI y IepyHnmiii. Pi3HHIS | cTHITICTHKA. B3a€EMOII1 Ta
MicTi Micra- | TPH BxkMBaHHI | CTUIICTUYHE | eMOIliiiHOro
KOCM.OHOJIiTI/I Ta ixHi TepYyH/IIIO, 3aCTOCYBaHHS | BIUTUBY, BOJIOJIIHHS
HETATHBHI  CTOPOHH iH(DiHITUBY, IHTOHAITI]. MOBJICHHEBUM
Michuii TPaHCHOPT MIPSITHOTO €TUKETOM;

- CUCHHSI. OpPMYyBaHHSI METH

ITonopoxi. Sk oOpaTu TMOIOPOXK. P . . (popmy
Bumm Typusmy. Bumm I'epynaianbHi MOBJICHHS,
TpaHCIIOPTY ' KOHCTPYKIIIi Ta IHIIIFOBaHHS
Tepepark Ta HEXOMIKH 3BopotH. ['epyHmiit pouecy
pigEmx — BiJITIECTTIBHUIMA MOBJICHHS, BHOIp 1
TPAHCIIOPTY IMEHHHK.. peamizamisi  BHIIB

Mixuaponsnii | KyasTypai : Hienpukmetrnuk |, MOBJICHHS,

CTHKCT posGixaoOCTi Misk Hienpukmetnuk Il ajanTanis

' KDATHAMIL 2 JlienpUKMETHHKOBI KOMYHIKaTUBHUX
KsnLTypaMH KOHCTPYKITIT Ta YMiHb 10
KyJILTypHHﬁ ok Ta | 3BOPOTH.. COLIIaTbHUX YMOB 1
0COGIMBOCTI Horo I'epynniit Ta KOHKPETHOT'O

MKHCHES TENPUKMETHHK. pELHITIEHTA,
gép SabHe ' a BUKOPHUCTAHHS
HeBepBATbHE pe3ynbTaTiB
e — aHaJI3y MOBJICHHS
- - 1 KOMYHIKaTUBHOTO

, Buau 1 Ha3zBu xBOpOO. i

310poB’st ) mpoliecy,

Crocobu  miKyBaHHs e

JIOTUHU Ta 3M1iiCHEeHHS
XBOPOO. OxopoHa .

CIIOPT. ; YIIPaBIiHHS
3nopoB’s.  Crnocobu OBIICHHEBHM
npOQIIAKTHKA mpoiecoM 1 Horo
XBOpPOO. 3nopoBuit KopeKLLis
crioci6 kutTA. Bumm
CIIOPTY Ta CHOPTHUBHI
irpu.  ExcrpemanbHi
BHJTU CTIOPTY.

N Tear SIK

KyneTypHnuii ap

. HalJaBHIIHIA BU/T

BiJIMOYHHOK.

MUCTEITBA Ta

BianounHky. KiHo sk
HOBITHS Bepcis




TeaTpy.

IToxinx

MY3€H0 Ta KapTHHHOIL
rajepei.

0

4. CTpyKTypa HaBYAJIbHOI JUCHUILTIHA

Ha3sBa 3micToBUXx
MOJIYJIIB 1 TEM

KinpkicTs roauu

Jlenna ¢popma

3aoyHa dhopma

Yceboro Y Tomy yucni Yceboro VY Tomy umcii
JI | IT | JIab | 111 | c.p a| Il | nab | 117 | C.p
1 2 34| 5 6 | 7 8 9/10| 11 | 12 | 13

Mogayas 1. IIpakTika ycHOro Ta nuceMHoro MosjaeHus OIM

3microBuii moayan 1. Capitals and Essential Non-Capital Cities to Visit

Tema 1. A Capital
City. Definition and
Characteristics

2

2

Tema 2. London.
Landmarks and
Attractions

Tema 3. Kyiv.
History. A City Tour.
Famous Buildings
and Monuments

Tema 4.Urbanized
Society.

Tema 5. City Versus
Country

Tema 6. Advantages
and Disadvantages of
Living in a
Cosmopolitan City

Tema 7. Public
Transport

2

2

Pa3zom 3a 3M

30

18

12

3MicTOBUHA M

oxyab 2. Tourism and Travel

Tema 1. Types and
Ways of Travel

4

2

Tema 2. Types of
Tourism, Advantages
and Disadvantages of
Each Type of
Tourism

4

4

Tema 3. Means of
Transport.




Advantages and
Disadvantages of
Each Type of
Transport
Pa3om 3a 3M 20 12 8
3micToBmii moayas 3. Culture and International Etiquette
Tema 1. What is 2 2
Culture? Cultural
Awareness
Tema 2. Cultural 2 4
Distinctions and
Stereotypes
Tema 3. Cultural 2 2
Shock and How to
Avoid It
Tema 4. Verbal and 2 4
Non-Verbal
Communication
Pa3zom 3a 3M 20 8 12
3micToBuii MoxyJnb 4. Health, Healthcare and Sport
Tema 1. Types of 2 4
Diseases
Tema 2. Medical 2 4
Treatment
Tema 3. The System 4 4
of Healthcare
Tema 4. Health 4 4
Prevention and
Promotion. Healthy
Lifestyle
Tema 5. Sports and 2 4
Games
Tema 6. Extreme 2 2
Sports
Pa3om 3a 3M 38 16 22
3microBuii moayJn 5. Cultural Activities
Tema 1. Theatre as 4 4
One of the Oldest Art
Forms
Tema 2. Cinema as a 2 4
New Version of
Theatre
Tema 3. Visiting 2 4
Museums and Art




Galleries

Pa3zom 3a 3M

8

12

Pa3zom 3a moayJsiem

106

62

44

MoayJs 2. Ilpaktuyna ¢ponernka OIM

3micToBuii Moayab 1. Intonation in Context

Temal.Highlighting 2 4
Tewma 2. Telling and 4 4
Referring
Tema 3. Roles and 2 4
Status of Speakers
Tema 4. Low Key 2 4
Information
Tema 5.Contrasts 4 4
Tema 6. 2 4
Classification of
Intonation Patterns
Tema 7. Information 2 4
Patterns and
Sentence Types
Tema 8. Revision 2
Pa3zom 3a 3M 48 20 28
3micToBuii MoayJb 1. Phonostylistics
Tema 1. Stylistic Use 2 2
of Intonation
Tema 2. 2 4
Informational
(Formal) Style
Tema 3. Scientific 2 4
(Academic) Style
Tema 4. Declamatory 2 4
Style
Tema 5. Publicistic 2 4
Style
Tema 6. Familiar 2 4
(Conversational)
Style
Tema 7. Revision 2
Pazom 3a 3M 36 14 22
Pa3om 3a MmoayJiem 84 34 50
Monayas 3. Ilpakruuna rpamatuka OIM
3microBuii moxyJsb 1. Sequence of Tenses. Reported Speech.
Tema 1. Rules of 2 4
Sequence of Tenses
Tema 2. Reporting 4 4




Statements
Tema 3. Reporting 4 4
Questions
Tema 4. Reporting 2 4
Commands and
Requests
Tema 5. Revision 2
Pa3om 3a 3M 30 14 16
3microBuii MoayJnb 2. The Passive Voice
Tema 1. Tense Forms 2 4
in the Passive Voice
Tema 2. Use of the 2 4
Passive Voice
Tema 3. Passive 2 4
Voice Constructions
Tema 4. Revision 2
Pa3om 3a 3M 20 8 12
3microBuii moayan 3. Modal Verbs
Temal. General 2 4
Classification
Tema 2. Expressing 2 4
Ability and
Permission
Tema 3. Expressing 2 4
Obligation and
Advice
Tema 4. Expressing 2 4
Probability or
Possibility and
Prediction
Tema 5. Revision 2
Pa3om 3a 3M 26 10 16
3microBuii moayJn 4. Non-Finite Verb Forms
Temal. The Infinite 2 4
Tense Forms
Tema 2. Use of the 2 4
Infinitive
Tema 3. Infinitive 8 8
Constructions
(Subjective,
Obijective,
Prepositional)
Tema 4. The Gerund: 2 4
Tense Forms




Tema 5. Use of the 4 4
Gerund

Tema 6. Gerunds and 2 4
Infinitives

Tema 7. The 2 4
Participle: Tense

Forms

Tema 8. Use of the 4 4
Participle Forms and

Constructions

Tema 9. Participles 2 4
and Gerunds

TemalO. Revision 2

Pa3om 3a 3M 70 30 40

Moayab 4. JIoMallIHE YUTAHHA

3micToBuii Moayab 1. American Writers and Their Creative Work

Tema 1. O Henry 3 8

“Witches’ Loaves”

Tema 2. O Henry 3 6

“Romance of Busy

Broker”

Tema 3. O Henry 3 6

“The Last Leaf”

Tema 4. Revision 2

Pa3om 3a 3M 31 11 20
3micToBumii moayab 2. British and Irish Writers and Their Creative Work

Tema 1. J. Joyce 3 6

“The Alligators”

Tewma 2. J. Joyce 3 8

“Painful Case”

Tema 3. R. Cusk 3 8

“After Caravaggio’s

Sacrifice of Isaac”

Tema 4. Revision 2

Pa3om 3a 3M 33 11 22

Pa3om 3a moayJiem 64 22 42

5. Temu cemiHAPpCHKHX 3aHATH

Ne Ha3sBa Temmn, KinpkicThb
3/ OCHOBHI ITUTAHH, 3aBIaHHSI TOJINH

1 A Capital City. Definition and Characteristics 2

2 London. Landmarks and Attractions 4

3 Kyiv. History. A City Tour. Famous Buildings and Monuments 4




4 Urbanized Society. 2
5 City Versus Country 2
6 | Advantages and Disadvantages of Living in a Cosmopolitan City 2
7 Public Transport 2
8 Types and Ways of Travel 2
9 | Types of Tourism, Advantages and Disadvantages of Each Type 4
of Tourism
10 | Means of Transport. Advantages and Disadvantages of Each Type
of Transport

11 What is Culture? Cultural Awareness 2
12 Cultural Distinctions and Stereotypes 2
13 Cultural Shock and How to Avoid It. 2
14 Verbal and Non-Verbal Communication 2
15 Types of Diseases 2
16 Medical Treatment 2
17 The System of Healthcare 4
18 Health Prevention and Promotion. Healthy Lifestyle 4
19 Sports and Games 2
20 Extreme Sports 2
21 Theatre as One of the Oldest Art Forms 2
22 Cinema as a New Version of Theatre 2
23 Visiting Museums and Art Galleries 2
24 Highlighting 2
25 Telling and Referring 4
26 Roles and Status of Speakers 2
27 Low Key Information 2
28 Contrasts 4
29 Classification of Intonation Patterns 2
30 Information Patterns and Sentence Types 2
31 Revision 2
32 Stylistic Use of Intonation 2
33 Informational (Formal) Style 2
34 Scientific (Academic) Style 2
35 Declamatory Style 2
36 Publicistic Style 2
37 Familiar (Conversational) Style 2
38 Revision 2
39 Rules of Sequence of Tenses 2
40 Reporting Statements 2
41 Reporting Questions 4
42 Reporting Commands and Requests 2
43 Revision 2
44 Tense Forms in the Passive Voice 2




45 Use of the Passive Voice 4
46 Passive Voice Constructions 2
47 Revision 2
48 General Classification of Modal Verbs 2
49 Expressing Ability and Permission 2
50 Expressing Obligation and Advice 2
51 Expressing Probability or Possibility and Prediction 2
52 Revision 2
53 The Infinite Tense Forms 2
54 Use of the Infinitive 2
55 Infinitive Constructions (Subjective, Objective, Prepositional) 2
56 The Gerund: Tense Forms 2
57 Use of the Gerund 4
58 Gerunds and Infinitives 2
59 The Participle: Tense Forms 2
60 Use of the Participle Forms and Constructions 2
61 Participles and Gerunds 2
62 Revision 2
63 O Henry “Witches’ Loaves” 3
64 O Henry “Romance of Busy Broker” 3
65 O Henry “The Last Leaf” 3
66 Revision 1
67 J. Joyce “The Alligators” 3
68 J. Joyce “Painful Case” 3
69 R. Cusk “After Caravaggio’s Sacrifice of Isaac” 3
70 Revision 2
Pazom 180
6. Camocriiina po6ora
No Hazpa Temu KitekicTh
3/m TOJUH
1 | Exploring Cities 8
2 | Alternative Ways of Life 8
3 | Travel Around the World 4
4 | Youth Subcultures 8
5 | Daphne Du Maurier “The Blue Lenses” 20

7. InauBinyanbHi 3aB1aHHS
[H/13 3 naBuanpHOI nuctmiuiiau «[IpakTnaHui Kypc 3 OCHOBHOI 1HO3EMHOT
MOBHM (QHTJIIHACHKA)» Tepeadadyae poOOTy CTYJEHTA 32 HaBYAIbHO-IOCTIHUIIBKUM

IMPOCKTOM 3a HACTYIIHUMH CTAIlaMU:



1. Bubip TeMu npoeKTy, HOTo THUIIIB.

2. [IpuiHATTS pilIeHHS 100 LiJEH MPOEKTy, HOTo 00CIry Ta 3MICTY, aHali3
npobJieM (KOJIEKTUBHE OOTOBOPEHHS, «MO3KOBHUH IITYpPM» ).

3. Posmoain cTyneHTIB y TOWIYKOBI TpPymH 3a pedepeHTHOMETPHUUHOIO
MPOLIETYPOIO.

4. CknagaHHs IUJIaHy Aid, TA0Ip METOIIB JOCHIIKEHHS, PO3IOIiI 3aBJIaHb
MDK ydacHHKamMu (OOTOBOpPEHHS B TOIIYKOBHX rpymax). KokHa rpyma mpaigoe
HaJl TIEBHOIO 1JIE€I0, aCIEeKTOM Ipobsiemu. BinOyBaeThCcsi yTOUHEHHS TEMH, OOMIH
JyMKamH 1 BUOIp OCHOBHOI JYMKH.

5. TlomykoBa poOoTa Haj IOCHIIHULBKAM 3aBJAaHHSM 3T1IHO 3 IUIAHOM 3
PI3HOMAHITHUMH JpKepenamu 1Hdopmarilii  (1HAUBIAYaTbHO KOXHUM YJICHOM
NOIIyKoBOi TpynH). llpomy mnepeaye mMiArOTOBKAa CTYJEHTaMU JOBIJIKOBO-
iHpopmMmariiiiHoro OJIOKY, 10 MICTUTh HeoOXimHY iHpopmMmarniro. KoxeH omepxkye
CaMOCTIMHY JUISHKY pOOOTH, IIyKalOud BIAMOBIAI HA 3alUTaHHS B PI3HUX
JITEpaTypHUX JDKEepenax, aBTeHTUYHIN JliTepaTypl pi3HUX kaHpiB, 3MI, [HTepHeT1
(enekTpoHH1 010J110TEKH, apX1BU, CIIOBHUKH, CHIIUKJIOTETIT).

6. Y3araJbHEHHsI Ta OOTOBOPEHHSI PE3yJIbTATIB JOCIHIKEHHS (MOIIYKOBOIO
Ipymno0), BUPINIEHHS CKJIQJHUX TMpPoOJieM Ha OCHOBI aHalizy OOCTaBHH Ta
BIJIMOBITHOT 1H(GOpMAIIii.

7. 3axucT (mpe3eHTarlisl) IpoeKTy 3 HaJaHHSIM 3BITY IIPO BUKOHaHY poOOTy Ta
pE3yNbTaTIB MPOEKTY (MOIIYKOBOIO TPyMor0). Pe3ynpTaT mpoekTy MOXyTh OyTH
nojJaHl 3a JOMOMOTOI0 ayJl0BI3yalbHUX 3aco01B, y BHUIJISAI CXEM, Jiarpam,
MaJlOHKIB, 3BeJEHUX Talmuipb, Qortorpadiii, BigeodiIbMIB, anbOOMIB, Tra3er,
JOTIOB1JIeH, TBOPYMX 3BITIB TOIIIO.

8. 3O0BHIIIHS OIlIHKA, EKCHEPTH3a, «HAropOJKEHHS», TOOTO NPHUCBOEHHS
poJsieli Ta XapaKTePUCTHUK Y4YaCHUKAM TIOIIYKOBOI Tpymnu (OpraHizaTop, €pyauT

TOIIO), POPMYITFOBAaHHSI BUCHOBKIB (KOJIGKTUBHE OOTOBOPEHHS).



8. MeToau HaBUYaHHSA
OcHOBHI METOIN HaBYaHHS: TTOSICHIOBAJIbHO-1JTFOCTPATUBHUMA,
KOMYHIKaTUBHUM, TPOAYKTUBHHM, TMOIIYKOBUH, JOCIITHUIIBKAN, MPOOIEMHHUM,

IHTepaKTUBHUIN, IHTCHCUBHHIA.

9. MeToau KOHTPOJIIO
KonTponb 3HaHb CTyAEHTIB 3 HaB4alnbHOI nuctuiuiind «IIpakTtuanuit Kype 3
OCHOBHO1 1HO3E€MHOI MOBHU (@HIJIIHCBKA)» 3IMCHIOETHCS I 4Yac IPOBEACHHS
CEeMIHApChKUX 3aHATh, CAaMOCTIMHOI pPOOOTHM CTYACHTIB Ta I1HAMUBIAYyaJbHUX
KOHCYJIbTAII} 3 BUKJIAIa4eM 32 JTOIIOMOTOI0 HACTYITHUX METO/IB:
- YCHO1 Ta NMCbMOBOI IIEPEBIPKU 3HAHb;
- TECTOBOI IEPEBIPKU 3HAHBD;

- BUKOHAHHI TBOPYHX 3aBJdHb.

10. Po3noain 6axiB, fiki 0OTPUMYIOTH CTYAEHTH

[Ipy BHBUYEHHI KOXXHOTO MOJYJIK MPOTPaMH HaBUYaIbHOI JAUCLUUIUIIHU
OLIIHIOETHCS BUKOHAHHS CTYJEHTOM 3aBJIaHb 3MICTOBHOT'O MPAKTUYHOTO MOYIIO,
MOJYJII0 CaMOCTIHHOT POOOTH Ta MOIYJIO 1HAWBIAyaJbHOI POOOTH CTyJEHTa 3
BHUKJIaJa4eM, BUKOHAHHS MOJYJIbHOT KOHTPOJIBHOI pOOOTH.

Jlns 3a0e3neueHHst €()EeKTUBHUX BUMIPHHUKIB SIKOCTI HABYAJIBHHUX JOCATHEHB
Ta iX 00'ekTMBHOTO oOIliHIOBaHHA 100-0anbHy mikamy 3BefneHo 10 10-0anmbHOI.
[IponoHyeThCcsl HACTYNMHA IIKaJla KPUTEPIiB OLIIHIOBAHHS HABYAJIbHHUX JOCSTHEHb
CTYJEHTIB Ha ayJUTOPHHUX 3aHATTSIX, 32 BUKOHAHHS HUMH 3aBJaHb CaMOCTIIHOL

poOOTH Ta MOYJBEHOT KOHTPOJIBHOT poOOTH (AMB. Ta0II.):

IIkana kpuTepiiB OUIHIOBAHHA HABYAJIBLHUX JOCATHEHDb CTY/JAEHTIB

Or1igka PiBHi HaBuanpHuX | bamu | Kpwurtepii omiHOBaHHS HaBYaIbHUX
JIOCSITHEHD JOCSITHEHD CTYICHTIB
A — «BIIMIHHO» BUCOKHUH 9-10 | Crynent BUKJIA1a€ BUBYECHUH
Marepiall, 1a€ BHU3HAYCHHS IOHATH 1




dopmyIIOBaHHS TpaBUi, BUSBIIE
PO3YMIHHS maTtepiany; MOXe
OOIpyHTYBaTHU  CBOi  CYyJIDKCHHS,
3aCTOCYBaTH 3HAHHSI Ha MPAKTHIII,
OpPUBECTH  HEOOXiJHI  MPHUKIAIH.
OnvHUYHI ~ TOMWJIKM  BHIIPABIISIE
CaMOCTIMHO, BOJOJIE€ JOJATKOBUM

MarepiajioM

B, C — «106pe»

JIOCTaTHIN

7,5-
8,5

CryneHT 3Ha€ HaBYAIBHUN MaTepia,
yMi€ OOIPYHTYBaTH CBOI CYJKEHHS 1
HABECTH NPUKIAAMU, MPHUITYCKAIOUYUCH
JNEKUTbKOX TOMMIIOK, SIKI BUIPABIISE

MIiCJIs 3ayBa)KeHb BUKJIa/1aua

D, E-

«3aJOBUILHOY

cepenHii

6-7

CryneHT  BUSIBIISIE  3HAaHHS 1
PO3YMIHHSI ~ OCHOBHUX  IOJIOKEHB
JaHOT TEMH, MOXE BIATBOPUTH
3HAYHY YaCTUHY HaBYaJIbHOIO

Marepiaiy 3a JOITOMOTO0 BUKJIaada

F_

«HE3aI0BUILHOY

HU3LKUU

1o 6

CtyneHT BOJOJIlE MaTepiaioM Ha
MOYAaTKOBOMY PpIBHI, 3HA€ OKpeMi
dbparMeHTH, 1Mo CKIAAAI0Th HE3HAYHY

YaCTHUHY HABYAJIBLHOTO MaTepiary

B akagemiuHuii )KypHa Miciisi BABYEHHS KOKHOTO MOJIYJIFO CTABUTHCS OLIIHKA

(cepenne apudmMeTuyHe),

IKy ojepkaB cryneHT. IlimcymkoBa oOIliHKa 3a

OMAHYBAaHHS CTYJIEHTOM IPOTrpaMOBOr0 3MICTY KYypCy BCTaHOBIIOETHCA 3a

cepenHiM apudMEeTHUYHUM 3a BCl MOIyNi Ta 3BOAUTHCS 10 100-0anpHOI mIKamu

(muB. TAOMHITIO).

HIxauaa ouninoBanusa: HaunioHaabHa Ta ECTS

Cywma 6auiB 3a

Oriaka

O11iHKa 3a HAI[lOHAJILHOO KA




BC1 BUIU ECTS | nns ek3ameHy, KypcOBOTO TUTS 3aJTIKY

HaBYaJIbHOI pOeKTy (poboTH),
TISIBHOCTI MIPaKTUKU
90 - 100 A BIJIMIHHO
82-89 B
n00pe
74-81 C 3apaxoBaHO
64-73 D
3a0BUIBHO
60-63 E

. HC 3apaxOBaHO 3
HE3aJ0BUJIIBHO 3

MOKJIUBICTIO
35-59 FX MO>KJIMBICTIO TTIOBTOPHOTO
MTOBTOPHOTO
CKJIaJIaHHS
CKJIaJJaHHs

_ HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJI0BUTBHO 3
000B’SI3KOBUM
000B’SI3KOBUM
0-34 F MTOBTOPHUM
MMOBTOPHUM BUBUYCHHSIM
_ BHUBYCHHSIM
JTUCIUTUTIHU .
TUCITUTUTIHT

11. MeroanuHe 3a0e3ne4YeHHA

3araJIbHOEBPOIICMChKI ~ peKOMEHJallli 3  MOBHOiI  OCBITH: BHBYCHHS,
BUKJIAJIaHHS, OIlIHIOBaHHS / HayK. pen. ykp. Bua. C. Hikonaea. K.: Jlensit, 2003.
273 c.

PexomenaoBana jiteparypa
ba3oBa

1. Bruhl, E. (2010). Speak More Clearly: British Business English: Speak
English with Confidence. Oxford University Press.

2. Cotton, D. (2008). Language Leader Advanced. UK: Pearson Education
Limited.

3. Cowan, R. (2008). The Teacher's Grammar of English: A Course Book and

Reference Guide. UK: Cambridge University Press.



4. Eales, F. (2011). SpeakOut Upper-Intermediate. UK: Person Longman.

5. Falla, T. (2009). Solutions Advanced: Student's Book. UK: Oxford
University Press.

JlomomixkHa

6. Longman Dictionary of English Language and Culture (2006). UK:
Pearson Education Limited.

7. Murphy, R. (2010). English Grammar in Use. UK: Cambridge University
Press.

8. Reed, A. (2006). Higher Lessons In English: A Work On English Grammar
And Composition. UK: Hard Press.

9. Mapaxosceka H. B. 30ipHUK AMIaKTHYHUX MaTepiajiB 0 HaBYaJIbHOI
qucuuiuiiig «lHo3zeMHa (anrmiiiceka) MoBa» st crygeHTiB OKP «bakanasp»
IYMaHITapHOT Ta COI[laJbHO-€KOHOMIYHOT TMIJATOTOBKH. 2-T€ BHJ., OHOBIL
Mapiynons: MY, 2013. 82 c.

Indopmauiiini pecypcu

1. Better English Lessons: Business English  Online. URL:
http://www.better-english.com/

2. Business English : EnglishClub. URL.: http://www.englishclub.com

3. Business English Vocabulary and Grammar Exercises for ESL Students.
URL.: http://www.businessenglishsite.com

4. English Grammar: Business Writing. URL.:
http://www.englishgrammar.org

5. Learn English with Ello]. URL: http://www.elllo.org/

6. Merriam Webster Dictionary. URL.: http://www.merriam-webster.com/

7. Oxford Dictionaries: Language Matters. URL:
http://www.oxforddictionaries.com/

8. Quoteland.com : Quotation Resource. URL: http://www.quote land.com

9. Socializing. Business English Pod: Learn Business English Online.

URL.: http://www.businessenglishpod.com



